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The Siitra entitled Altun Yaruq Sudur, translated from Chinese into Old Uyghur by Be§ Baliqh
Sinko Séli Tutuy, has been the subject of numerous studies. It is a sutra belonging to Mahayana Buddhism
and contains the foundations, philosophy, anecdotes and rituals of the Buddhism. After the bibliography
prepared by Simone-Christiane Raschmann and Ablet Semet in 2007 and the chronological bibliography
published by Erdem Ucar in 2013, several studies on the Siitra have been published. Therefore, it is
necessary to update the bibliography of works on Altun Yaruq Sudur. The compiled bibliography includes

works published until 2023.
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Bés Balikli Sinko Seli Tutun tarafindan Cinceden Uygurcaya cevrilen Altun
Yarug Sudur, Mahayana Budizmi'ne ait bir siitra kitabidir ve Budizmin temel

prensiplerini, felsefesini, Buda’nin 6gretilerini ve vaazlarini icermektedir.

Simone-Christiane Raschmann ve Ablet Semet tarafindan 2007’de
olusturulan kaynakca ile Erdem Ucar tarafindan 2013’te yayimlanan kronolojik
kaynakc¢anin ardindan, eser iizerine hatir1 sayilir diizeyde epey yayim ¢ikmistir.
Bu nedenle, Altun Yarug Sudur {izerine yapilan ¢alismalarin giincellenmesi bir

zorunluluk halini almistir.

Burada sunulan giincellenmis kaynakcada, 1908’den baslayarak 2023 yilina
kadar yapilmis olan calismalarin kiinyeleri yer almaktadir. S6zkonusu calismalar,
Altun Yaruq Sudur {izerine yapilan nesirleri, analizleri ve derlemeleri

icermektedir.

Qutlug bolsun!
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1908

Miiller, F. W. K. Uigurica [I], 1. Die Anbetung der Magier, ein christliches
Bruchstiick; 2. Die Reste des buddhistischen “Goldglanz-siitra”, ein vorlaufiger
Bericht. Abhandlungen der Koniglich PreuSischen Akademie der Wissenschaften
1908: 2.

1909

Bang, W. “Uigurica. 1. Die Anbetung der Magier, ein christliches Bruchstiick. 2.Die
Reste des buddhistischen, Goldglanz siitra’. (Abhandlg. d. K. P. Akademie d.
Wissensch. 1908) by F. W. K. Miiller”. Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes, 23, 231-239. (Tanitma)

Chavannes, E. “Uigurica: 1 Die Anbetung der Magier, ein christliches Bruchstiick.
2 Die Reste des Buddhistischen Goldglanz siitra. Ein vorldufiger Bericht by F. W. K.
Miiller”. T’oung Pao, Second Series, 10(1), 98-100. (Tanitma)

1913

Radlov, V. V. & Malov, S. E. Suvarnaprabhasa (Sutra Zolotogo Bleska), Tekst’
Uygurskoy Redaktsii I-I1. St. Petersburg: Imperatorskoy Akademii Nauk.

1914

Radlov, V. V. & Malov, S. E. Suvarnaprabhasa (Sutra Zolotogo Bleska), Tekst’
Uygurskoy Redaktsii I1I-IV. St. Petersburg: Imperatorskoy Akademii Nauk.

1915

Radlov, V. V. & Malov, S. E. Suvarnaprabhasa (Sutra Zolotogo Bleska), Tekst’
Uygurskoy Redaktsii V-VI. St. Petersburg: Imperatorskoy Akademii Nauk.

1917

Radlov, V. V. & Malov, S. E. Suvarnaprabhasa (Sutra Zolotogo Bleska), Tekst’
Uygurskoy Redaktsii VII-VIII. St. Petersburg: Imperatorskoy Akademii Nauk.

1926

Kopriiliizade, M. F. Tiirk Edebiyati Tarihi. Istanbul: Milli Matbaa.

1930

Kaup, W. B. & Gabain, A. von. Uigurische Studien. Ungarische Jahrbiicher, 10, 93-
210.
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Radloff, W. Suvarnaprabhasa (Das Goldglaz-Saitra) I-I1I, nach dem Tode des
Ubersetzers mit Einleitung von S. Malov Herausgegeben. Leningrad: 1zdatel’stvo
Akademii Nauk SSR.

1932

Clauson, S. G. “Suvarnaprabhasa (Das Goldglanz Siitra) aus dem Uigurischen ins
Deutsche Ubersetzt by W. Radloff’. The Journal of the Royal Asiatic Society of
Great Britain and Ireland, 1, 163-164. (Tanitma)

1934

Miiller, F. W. K. & Lenz, W. Sogdische Texte II, aus dem Nachlass herausgegeben
von W. Lentz. Sitzungsberichte der Preulischen Akademie der Wissenschaften
XXI. Berlin: 504-607.

1936

Arat, R. R. Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, Uygur Devrine Ait Dil Ornekleri: Altun
Yaruk. Istanbul: Fazilet Basimevi.

1945

Cagatay, S. Altun Yaruk’tan Iki Parca, 1. Kiili Tav'in Canhlar1 Oldiirdiigiinden
Dolay:1 Gordiigii Ceza; I1. Ug Prensle A¢ Pars HikAyesi (Prens Mahasatvi). Ankara:
Tiirk Tarih Kurumu Basimevi.

Dengi, Z. “Cagatay, S. S. Altun Yaruk’tan Iki Parca. I. Kiili Tav'in Canlilari
Oldiirdiigiinden Dolayr Gordiigii Ceza. II. U¢ Prensle Pars Hikdyesi (Prens
Mahasatvi). Ankara: Ankara Universitesi Yayinlar1”. Ankara Universitesi Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 4(2), 222-227. (Tanitma)

1950

Gabain, A. von. Alttiirkische Grammatik mit Bibliographie, Lesestiicken und
Worterverzeichnis, auch Neutiirkisch. Leipzig: Otto Harrassowitz.

Gabain, A. von. “Altun Yaruk’tan iki Parca; Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Yaymlar1 No. 46; Tiirk Dili ve Edebiyat1 Enstitiisii No. 7 by
Cagatay, S.”. Zeitschrift der Deutschen Morgenlidndischen Gesellschaft, 99(2), 282-
284. (Tanitma)

1951

Malov, S. E. Pamyatniki drevnetyurkskoy pis'mennosti, tekst’ i issledovaniya.
Moskva: [zdatel’stvo Akademii Nauk SSR.
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1954

Huang, Wenbi. 4 2575 15 5C [Archaeological Records from Turfan]. Beijing:

Science Press.

1959

Tekin, S. Altun Yaruk’un Cincesinden Almancaya Terciimesi Dolayisiyla. Tiirk Dili
Arastirmalar1 Y1llig1 Belleten 1959, 293-306.

1961

Ligeti, L. Sur quelques transcriptions sino-ouigoures des Yuan. Ural-Altaische
Jahrbiicher, 33, 235-244.

Tekin, S. Uygurlarda ‘Bosluk’ ve ‘Mutlak Hakikat’ Methumlar1 Hakkinda. Atatiirk
Universitesi 1960 Y1llig1 (79-87). Erzurum: Atatiirk Universitesi Yaynlari.

Tekin, S. Uber die buddhistische Trinitdtslehre in der uigurischen Version
Goldglanzsiitra. Ural-Altaische Jahrbiicher, 33(1-2), 187-192.

1962

Mori, M. 7 A 7 )V 5B a4t B 8¢ /By 4% [Translation of the Old Uyghur version
of the Golden Light Stitra]. 522#3E7& [The Journal of History], 71(9), 66-81.

Tekin, S. Prosodische Erklirung einer uigurischen Textes. Ural-Altaische
Jahrbiicher, 34(1-2), 100-106.

1963
Tekin, S. Burkanci Uygurlarda Sekiz Tiirlii Suur Uzerine. Felsefe Arkivi, 14, 97-107.

Tekin, S. Uygurlarda Sevab Tevcihi Adeti ve islamliktaki Mevlid Duas. Tiirk Dili
ve Edebiyati1 Dergisi, 12, 233-245.

1965
Arat, R. R. Eski Tiirk Siiri. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaylari.

Gabain, A. von. Die alttiirkische Literatur. Bazin, L. et al. (Eds.), Philologiae
Turcicae Fundamenta, Tomum Secundum (211-242). Wiesbaden: Franz Steiner
Verlag.

1966

Tekin, S. Buyan Evirmek (Sevabin Tevcihi). Resid Rahmeti Arat Icin (390-411).
Ankara: Tiirk Kiiltiirii Arastirmalar1 Enstitiisii Yayinlari.
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Tekin, S. Uygur Bilgini Singku Seli Tutung’un Bilinmeyen Yeni Bir Cevirisi Uzerine.
Tiirk Dili Arastirmalar1 Y1llig1 Belleten 1965, 29-33.

1970

Tenisev, E. R. ‘Kutadgu Bilig’ i ‘Altun Yaruk’. Sovyetskaya Tyurkologiya, 4, 24-31.
[Terciimesi — Cev. Hacioglu, H. Ilm1 Arastirmalar, 14, 2002, 221-230].

1971

Tekin, S. et al. Die Kapitel {iber die BewuRtseinslehre im uigurischen
Goldglanzsiitra (IX-X). Wiesbaden: Harrassowitz Verlag.

1974

Flemming, B. “Tekin, S. 1971. Die Kapitel iiber die Bewulltseinslehre im
uigurischen Goldglanzsitra (IX-X). Rohrborn, K. & Schulz, P. Wiesbaden. Otto
Harrassowitz Verlag”. Der Islam, 51(1), 188-189. (Tanitma)

Hrebicek, L. “Tekin, $. 1971. Die Kapitel iiber die BewuRtseinslehre im uigurischen
Goldglanzsiitra (IX-X). Wiesbaden. Otto Harrassowitz Verlag”. Archiv Orientalni,
42, 270. (Tanitma)

1975

Cagatay, S. “Die Kapitel Uber die Bewuptseinslehre im uigurischen Gold-
glanzsutra (IX. und X.). (Veroffentlichungen der Societas Uralo-Altaica. Bd. 3) by
Tekin, S. & Rohrborn, K. & Schulz, P.”. Zeitschrift der Deutschen
Morgenlindischen Gesellschaft, 125(1), 201-203. (Tanitma)

Zieme, P. Zur buddhistischen Stabreimdichtung der alten Uiguren. Acta
Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae, 29, 202-204.

1976

Rohrborn, K. Fragmente der uigurischen Version des ,Dharani-Sitras der groRen
Barmherzigkeit’. Zeitschrift der Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft, 126,
87-100.

Zieme, P. O vtoroj glave sutry ‘zolotoj blesk’. Kljastornyj, S. G. et al. (Eds.),
Turcologica, K semidesjatiletiju akademika A. N. Kononova (341-347). Leningrad:
[zdatel’stbo Nauka.

Zieme, P. Singqu Sili Tutung-Ubersetzer buddhistischer Schriften ins Uigurische.

Heissig, W. et al. (Eds.), Tractata Altaica, Denis Sinor, sexagenario optime de rebus
altaicis merito dedicata (767-775). Wiesbaden: Otto Harrassowitz.
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1977

Keping, K. B. Dun’khuanskii tekst predisloviya k Suvarnapraphasa. Pis’'mennye
pamyatniki Vostoka. Istorikofilologicheskie issledovaniya. Ezhegodnik 1972.
Moskva: Nauka, Glavnaya redaktsiya vostochnoi literatury.

Klimkeit, J. “Die Kapitel Uber die BewuPtseinslehre im uigurischen Gold-

glanzsitra (IX. und X.) by Tekin, S.”. Zeitschrift fiir Religions- und
Geistesgeschichte, 29, 283. (Tanitma)

Zieme, P. Zu den Legenden im uigurischen Goldglanzsiitra. Tiirkliik Bilgisi
Arastirmalari, 1, 149-156.

1978

Eberhard, W. China und seine westlichen Nachbarn. Beitrdge zur
mittelalterlichen und neueren Geschichte Zentralasiens. Darmstadt:

Wissenschaftliche Buchgesellschaft.

Geng, Shimin. A & BT P#EE 2 15 15 2 2 [The Old Uyghur Translator Sinko
Seli]. B 15 1PFits [Book Reviews], 2, 29-33.

Sertkaya, O. F. Uygur Metinlerinde Yanlis Okuma ve Anlamalar (1. Miistensih
Tokiilti Uzerine Notlar). Tiirk Kiltiirii, 189, 60-62.

1979

Li, Jingwei. < T [ 85 3¢ ( & J6 B & )  [About Old Uyghur
Suvarnaprabhasasitra]. B4 Vi8> [Book Reviews], 3, 48-60.

Maue, D. & R6hrborn, K. Ein Caityastotra aus dem alttiirkischen Goldglanz-siitra.
Zeitschrift der Deutschen Morgenlidndischen Gesellschaft, 129, 282-320.

1980
Yiisiip, I. & Hoca, A. Altun Yaruq Togrisida. Bulak, 2, 334-341.

Yiisiip, I. & Hoca, A. Altun Yaruqtin Parcanin Esli Tekistinin Oqulusi. Bulak, 2, 342-
358.

Yiisiip, I. & Hoca, A. Altun Yarugtin Parcaniny Tercimisi. Bulak, 2, 359-372.
1981

Raschmann, S.-Chr. Die Kapitel tiber die Heilung der Krankheiten und das Lehren
der Tat des Jiinglings Udakanisyanda im uigurischen Goldglanzsiitra (24. und 25.
Kapitel). Humboldt Universitit, Berlin. (Yayinlanmamis Mezuniyet Tezi).
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1982

Ehlers, G. Ein alttiirkischen Fragment zur Erzihlung vom T6pfer. Ural-Altaische
Jahrbiicher Neue Folge, 2,175-185.

Kudara, K. & Rohrborn, K. Zwei verirrte Blitter des uigurischen Goldglanz-Satras
im  Etnografiska = Museum, Stockholm. Zeitschrift der Deutschen
Morgenlindischen Gesellschaft, 132, 336-347.

Omer, Seripidin. Uygur Kilassik Edibiyat Tarixidin Oceriklar. Uriimgqi: Milletler
Nesriyati.

1983

Ehlers, G. Notabilia zur alttiirkischen Oberstufenzihlung. Ural-Altaische
Jahrbiicher Neue Folge, 3, 81-87.

Hamada, Masami. s M HEEESTF—~v—0 7 K7 A 7 )vaRe s+
2% B EVE M — Al — [Dongguan Guihua-si of the Suzhou city: A note to the
colophon of Suvarnaprabhasottamasiitra collected by Malov]. Ono, Kazuko (Ed.),
IHYE RpAR O UG & 414> [Politics and society of Ming and Qing period] (701-706).
Kyoto: Institute for Research in Humanities, Kyoto University.

Rohrborn, K. Zur Terminologie der buddhistischen Sekundiriiberlieferung in

Zentralasien. Zeitschrift der Deutschen Morgenlidndischen Gesellschaft, 133(2),
273-296.

1984

Hamilton, J. R. Les titres Sili et Tutung en ouigour. Journal Asiatique, 272, 425-437.

Hoca, A. et al. Qadimqi Uygur Yazma Yadigarliglaridin Tallanma. Uriimgqi: Sincan
Xalq Nesriyati.

Memtimin, D. & Barat, K. Altun Yarugnin Biringi Kitabi. Singan Ictimaiy Penler
Tetqiqati, 1, 71-112.

1985

Klimkeit, H. J. Buddha als Vater. Waldenfels, H. & Immoos, T. (Eds.), Ferndstliche
Weisheit und christlicher Glaube, Festgabe fiir Heinrich Dumoulin SJ zur
Vollendung des 80. Lebensjahres (235-259). Mainz: Matthias-Griinewald-Verlag.

Rohrborn, K. Ein neuer Impuls zur Erforschung des alttiirkischen Goldglanz-
sttras. V. Milletler Arasi Tiirkoloji Kongresi (Istanbul, 23-28 Eyliil 1985), Tebligler,
I. Tiirk Dili, Istanbul, 221-222.
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Rohrborn, K. Stinyavada und Vijianavada, zentralasiatische Resonenzen eines
Schulstreits. Ural-Altaische Jahrbiicher Neue Folge, 5, 123-145.

Zieme, P. Buddhistische Stabreimdichtungen der Uiguren. Berliner Turfantexte
XIIL. Berlin: Akademie Verlag.

1986

Geng, Shimin. ([IESC (&HHHEMETZL) FHALE PURTHFEN) )
[The Study of the Sixth Volume of the Old Uygur Suvarnaprabhasottamarajasiitra,
“The Chapter on the Four Heavenly Kings” Guarding the Country]. H %% % 5
¢ 24K [Central Journal of Nationalities College], 3, 95-101, 123.

Maue, D. & Sertkaya, O. F. Drogenliste und Dharani aus dem ‘Zauberbad der
Sarasvati’ des uigurischen Goldglanzsiitra (Teil I). Ural-Altaische Jahrbiicher Neue
Folge, 6, 76-99.

Rohrborn, K. Zur Rezeption der chinesisch-buddhistischen Terminologie im
Alttiirkischen. Wiener Zeitschrift fiir die Kunde Stidasiens, 30, 179-187.

Tekin, T. Isldm Oncesi Tiirk Siiri, Tiirk Dili, 409, 3-42.
1987

Ehlers, G. Alttiirkische Handschriften. Teil 2. Das Goldglanz-Siitra und der
buddhistische Legendenzyklus Dasakarmaparhavadanamala. Depositum der
Preullischen Akademie der Wissenschaften (Staatsbibliothek PreuRischer
Kulturbesitz, Berlin). Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in
Deutschland XIII, 10. Stuttgart: Franz Steiner Verlag.

Gapur, W. & Esqger, H. Uygur Kilassik Edibiyati Tizisleri. Beijing.

Li, Jingwei. [0l 85X (& A )Y ¥ &M (H M) ¥ K [Translation and
interpretation of the preface of the Golden Light Sutra (fragment) in Old Uygur].
VST K 27274 [Journal of Kashgar Teachers College], 4, 48-60.

Tekin, S. Altun Yaruk’un 20. Boliimii: iligler ganlarning koni toriisin aymaq (=
Rajasastra). Tuirkliik Bilgisi Arastirmalari, 11, 133-199.

1988

Finch, R. Chapter XXX of the Uighur Suvarnaprabhasottama-siitra (Altun Yaruq).
BAGH KB E A T4 E [Graduate School of Language Education,
Waseda University], 38, 37-91.
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Tekin, S. “Ehlers, G. Alttiirkische Handschriften, Teil 2: Das Goldglanzsiitra und
der buddhistische Legendenzyklus Dasakarmaparhavadanamala [Verzeichnis der
Orientalischen Handschriften in Deutschland (VOHD) Band XIII/10]; Fr. Steiner
Verlag, Stuttgart 1987, x+170 sayfa ve 40 fotograf: Eski Tiirk¢e Elyazmalari, 2.
Kisim: Altun Yaruk ve On kotii amel ile ilgili Burkanci hikayeleri”. Tiirkliik Bilgisi
Arastirmalari, 12, 293-302. (Tanitma)

Tuguseva, L. Y. Rannesrednevekovaya uygurskaya rukopisnaya kinga.
Rukopisnaya kinga v kul’ture narodov vostoka (Ocerki), 2, 358-372.

Zhang, Tieshan. [AIF53C (&)GBHZ) 5L 5T [A Study on the 7th Chapter of
the 0ld Uyghur Text Golden Light Siitra]. #&41 K 22224k [Journal of Kashgar
Teachers College], 5, 55-65, 48.

Zieme, P. “Ehlers, G. Alttiirkische Handschriften. Teil 2: Das Goldglanzsatra und
der buddhistische Legendenzyklus Dasakarmapathavadanamala, Depositum der

PreulRischen Akademie der Wissenschaften (Staatsbibliothek PreuRischer
Kulturbesitz, Berlin). Stuttgart: Steiner 1987. IX, 170 S., 40 Taf. 4° = Verzeichnis
der Orientalischen Handschriften in Deutschland”. Orientalistische
Literaturzeitung, 83/4, 458-460. (Tanitma)

1989

Hrebicek, L. “Ehlers, G. Alttiirkische Handschriften, Teil 2: Das Goldglanzstitra und
der buddhistische Legendenzyklus Dasakarmapathavadanamala, Depositum der

Preullischen Akademie der Wissenschaften (Staatsbibliothek PreuRischer
Kulturbesitz, Berlin). Stuttgart 1987”. Archiv Orientalni, 57, 183. (Tanitma)

Zieme, P. Die Vorrede zum alttiirkischen Goldglanz-Stitra von 1022. Tiirkliik
Bilgisi Arastirmalari, 13, 237-243.

1990

Barat, K. Singqo Sili Tutung, traducteur du Sikiz Yiikmak Yaruq Nom? Journal
Asiatique, 278, 155-166.

Ehlers, G. Kurzfassungen buddhistischer Legenden im Alttiirkischen. Laut, J. P. &

Rohrborn, K. (Eds.), Buddhistische Erzéhlliteratur und Hagiographie in tiirkischer
Uberlieferung (1-14). Wiesbaden: Otto Harrassowitz.

Hamada, Masami. Une note sur le colophon du Suvarnaprabhasa en version
ouigoure. Memoirs of the Research Department of the Toyo Bunko (The Oriental
Library), 48, 49-53.
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85. Zhang, Tieshan. [F|#53C (&itBHL) FHIUAEE S5 [A Study on the 6th
Chapter of the 4th Book of the Old Uyghur Text Golden Light Sutra]. B {1} K525
i [Journal of Kashgar Teachers College], 1, 68-76.

86. Zhang, Tieshan. [FI1F53C (EJ6HHZ) 2 )\ mAilt 7T [A Study on the 8th Chapter of
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the Old Uyghur Text Golden Light Sutra). #7158 K ¥ 5k (& F A= FHhR)
Journal of Xinjiang University (Philosophy and Social Sciences)], 2, 97-109.

1991

87. Bazin, L. Les systemes chronologiques dans le monde turc ancien. Budapest-Paris:
Akadémiai Kiado.
88. Maue, D. & Sertkaya, O. F. Drogenliste und Dharani aus dem ‘Zauberbad der

Sarasvati des uigurischen Goldglanzsiitra (Teil II). Ural-Altaische Jahrbiicher
Neue Folge, 10, 116-127.

89. Olmez, M. Altun Yaruk, III. Kitap (5. Boliim). Ankara: Odak Ofset.

90. Zieme, P. Die Stabreimtexte der Uiguren von Turfan und Dunhuang, Studien zur
alttiirkischen Dichtung. Budapest: Akadémiai Kiado.

1992

91. Zieme, P. Alternative Ubersetzungen in alttiirkischen buddhistischen Werken. In
Fragner, C. & Schwarz, K. (Eds.), Festgabe an Josef Matuz. Osmanistik, Turkologie,
Diplomatik (343-353). Berlin: Klaus Schwarz Verlag.

92. Zieme, P. Religion und Gesellschaft im Uigurischen Konigreich von Qoco,
Kolophone und Stifter des alttiirkischen buddhistischen Schrifttums aus
Zentralasien. Opladen: Westdeutscher Verlag.

1993

93. Doerfer, G. Versuch einer linguistischen Datierung ilterer osttiirkischer Texte.

Wiesbaden: Harrassowitz Verlag.

94, Geng, Shimin. [ ¥ (& HEMETAL) FILEKHRKHMA [An
investigation into the Suvarnaprabhasa Sttra in Old Uyghur, Book IX, Chapter
Jalavahana, the Son of the Guildmaster]. Bkt [ A B BOG & SCAE R (5 48
[Research on Ancient Scripts of Chinese Ethnic Groups II] (37-54). Beijing.

95. Finch, R. Chapters XVI and XVII from the Uighur Suvarnaprabhasottama-sitra
(Altun Yarugq). Tiirkliik Bilgisi Arastirmalari, 17, 37-116.
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1994

Geng, Shimin. (FUEZEKIOIES L F18) [The Introduction to Dunhuang 0ld
Turkic Uygur Manuscripts], Taipei: Taiwan Xinwenfeng Publishing Co.

Kaya, C. Uygurca Altun Yaruk, Giris, Metin ve Dizin. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlaru.

Olmez, M. “Uygurca Altun Yaruk. Giris, Metin ve Dizin. Ceval Kaya. Tiirk Dil
Kurumu Yaymlari. Nr. 607, Ankara, 911, (ISBN 975-160677-2)”. Tiirk Dilleri
Arastirmalari, 4, 214-215. (Tanitma)

1995

T6miiri, I. Idiqut Uygur Edebiyati. Urtimqi: Milletler Nesriyati.

Yang, Fuxue. ZHE SCHR T UL RIS 2 i 22 8 1% [The Translation of Buddhist Stitras
by the Uygurs as Seen in Dunhuang Document]. ZUE W 5T [Dunhuang Research],
4, 1-36.

Zhou, Beichuan. [FI 8% 32 (& 4L) HHIUHE (WEFEEHNE) R
[Research on the Fourteenth Chapter, “The Chapter of the Wish-Fulfilling Jewel”
of the Old Uygur Suvarnaprabhasa-Siitra]. #788 K 2222 (B 4 SR 2R
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